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Guide de démarrage rapide
Quick start guide / Guía de inicio rápido
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1. Sac à dos ergonomique 

2. Pistolet nettoyeur sans fil 
3. Batterie 24V – 5600mAh (x2) 
4. Tête multi-angles 
5. Tête jet 15° 
6. Tuyau 3m 
7. Réservoir 5L avec coupleur orange

8. Réservoir 10L avec coupleur gris

Également inclus :  
Tuyau de remplissage 1,5m  
+ entonnoir

1. Ergonomical backpack 

2. Cordless spray gun 
3. 2x batteries 24V - 5600mAh 
4. Multi-angle spray head 
5. 15° spray nozzle° 
6. 3m hose 
7. 5L liquid tank with coupler

8. 10L liquid tank with coupler

Also included:  
1,5m filling hose + funnel

1. Mochila 

2. Pistola limpiadora 
3. Batería 24V – 5600mAh (x2) 
4. Cabezal múltiple ángulos 
5. Cabezal del chorro 15° 
6. Manguera 3 metros 
7. Tanque 5L con acoplador naranja

8. Tanque 10L con acoplador gris

 Incluye  :  
Tubo para llenar los tanques 1,5 
metros y embudo



CLIMWASHER PRO+ Guide de démarrage rapide2 3

MONTAGE / ASSEMBLING / MONTAJE

Mise en place des 
coupleurs sur la ceinture 
ventrale et installation 
des bidons

Set up the couplers on the 
waist bell and install the 
liquid tanks

Colocación de los 
acopladores en el cinturón 
ventral e instalación de los 
tanques

Installation de la lance et 
de la batterie du pistolet

Set up the spray gun spear 
and battery

Instalación de la lanza y de 
la batería de la pistola

Remplissage des 
bidons en eau 
et/ou nettoyant

Fill tanks with 
water and/or 
cleaner

Llenar los tanques 
de agua y/o 
limpiador

Serrage des sangles de côtés

Side strap tighten

Sujeción de las correas laterales
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MISE EN PLACE DU SAC A DOS / BACKPACK SET-UP /      INSTALACIÓN DE LA MOCHILA

Mettre le sac sur le dos avec les bretelles desserrées

Put on the backpack with loosened straps

Poner la mochila en la espalda con los tirantes desenganchados

Fermer et serrer la bretelle pectorale

Fasten and tighten the chest belt

Cerrar y apretar la tira pectoral

Serrer les sangles  
des bretelles

Thighten the shoulder straps

Apretar las correas de los tirantes

Fermer et serrer la ceinture ventrale

Fasten and tighten the waist belt

Cerrar y apretar el cinturón ventral

Accrocher le pistolet à la ceinture

Hang up the gun to the waist belt

Colgar la pistola en el cinturón
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UTILISATION / OPERATING / USO

Brancher le tuyau sur le coupleur 
orange (nettoyant)

Plug the hose to the orange coupler 
(cleaner)

Conectar la manguera al conector 
naranja (limpiador)

Amorcer la pompe dans un seau en 
maintenant le pistolet en dessous 

des réservoirs

Prime the pump in a bucket with the 
spray gun below the liquid tanks

Cebar la bomba en un cubo manteniendo 
la pistola debajo de los tanques

Appliquer du produit sur 
l’échangeur et laisser agir

Spray cleaner onto the unit and let it 
work

Aplicar el producto sobre el 
intercambiador y dejar actuar

Brancher le tuyau sur le coupleur 
gris (eau)

Plug the hose to the gray coupler 
(water)

Conectar el tubo al acoplador gris 
(agua)

Ranger les éléments  
du CWPRO+ comme  
sur les photos

Arrange the CWPRO+ parts 
as the photos

Ordenar los elementos del 
CWPRO+ como en las fotos

Rincer à l’eau

Rinse with water

Enjuagar con agua

Purger le pistolet dans le seau

Purge the spray gun into the bucket

Purgar la pistola en el cubo

Clipser la buse 
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LINSTRUMENT

8 chemin des Tards-Venus

69530 BRIGNAIS

Ne jamais recouvrir l’orifice 
de mise à l’air du bouchon
Do not cover the pressure inlet 
of the cap

No recubrir el orificio de 
ventilación del tapón

Stocker le sac et les bidons à la verticale 
pour éviter tout débordement de liquide
Keep the 
backpack and 
tanks vertically  
to prevent from 
liquid flooding

Guardar la mochila 
y los tanques en 
posición vertical 
para evitar el 
desbordamiento 
de líquido

LINSTRUMENT recommande 
l’utilisation des bâches SPLIT-BAG 
et CASSETTE-BAG pour protéger 
l’environnement des systèmes durant le 
nettoyage.

LINSTRUMENT recommends the use 
of SPLIT-BAG and CASSETTE-BAG for 
protecting the system environment 
against splashing.

LINSTRUMENT recomienda el uso de 
las lonas SPLIT-BAG y CASSETTE-BAG 
para proteger el medio ambiente de los 
sistemas durante la limpieza

CLIMWASHER PRO+ a été testé et approuvé 
avec les produits nettoyants à diluer :

EVO-ULTRA, ACID-ULTRA et  
ALKALINE-ULTRA. Tout autre nettoyant 
est potentiellement incompatible avec 
notre appareil et pourrait l’endommager 
durablement. 

CWPRO+ has been tested and approuved 
with cleaners EVO-ULTRA, ACID-ULTRA 
and ALKALINE-ULTRA. Any other cleaner 
is potentially non-compatible with our 
product and may damage it.

CWPRO+ ha sido probado y aprobado 
con los productos de limpieza EVO-
ULTRA, ACID-ULTRA y ALKALINE-ULTRA. 
Cualquier otro limpiador es potencialmente 
incompatible con nuestro dispositivo y 
podría dañarlo de forma duradera.


